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Legislative Assembly / Assemblée legislative

e Legislative Assembly of New Brunswick, Fourth session, Fifty-sixth
Legislature, 2009 - 2010 = Assemblée legislative du Nouveau-Brunswick,
guatriéme session, 56e legislature, 2009 — 2010. [2009.] Brochure.
[‘seating arrangement / attribution des sieges’]

--Office of the Clerk

e 2007 Biographies of members = 2007 Reépertoire biographiques des
parlementaires. [2007.] 57, 57 p. ill., photos/photographes. ISBN 978-1-
55396-873-3.

Auditor General / Vérificateur générale

e Report of the Auditor General for New Brunswick Volume 1 2009 =
Rapport du vérificateur général du Nouveau-Brunswick volume 1 2009.
[2009.] 54, 60 p. charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 0832-1420.
(Contains :Report on the Caisse Populaire de Shippagan =
Contenu : Rapport de la Caisse Populaire de Shippagan.)

e Report of the Auditor General for New Brunswick Volume 2 2009 =
Rapport du verificateur général du Nouveau-Brunswick volume 2 2009.
[2009.] 153, 167 p. charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 0832-1420.

e Report of the Auditor General for New Brunswick Volume 3 2009 =
Rapport du vérificateur général du Nouveau-Brunswick volume 3 2009.
[2009.] 161, 174 p. charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 0832-1420.



Commissioner of Official Langages / Commissaire aux langues
officielles

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 53, 54 p. ill., tables / tableaux.
ISBN 978-1-55471-167-3 ; ISSN 1712-0381.

Conflict of Interest Commissioner / Commissaire aux conflits
d'intéréts

e Annual Report for the fiscal year 2008 = Rapport annuel pour I'année
financiere 2008. [2009.] 6, 7 p.

e Annual report, Public Interest Disclosure Act 2009 = Rapport annuel, Loi
sur les divulgations faites dans l'intérét public 2009. [2010.] 5, 5 p. (This
is the first Annual Report issued under the provisions of the Public
Interest Disclosure Act which came into force July 1, 2009. = Voici le
premier rapport annuel en application des dispositions de la Loi sur les
divulgations faites dans I'intérét public qui est entrée en vigueur le 1er
juillet 2008.)

Consumer Advocate for Insurance / Défenseur du
consommateur en matiere d’assurances

e Annual Report for the fiscal year 2009 = Rapport annuel pour I'année
financiere 2009. [2009.] 28, 28 p. ill., graphs, charts / graphiques,
chartreuses.



Ombudsman and Child and Youth Advocate / Ombudsman/
Défenseur des enfant et de la jeunesse

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 53, 59 p. ill., charts, tables /
chartreuses, tableaux. 1SSN 0845-5554; ISBN 978-1-55471-268-7.

Lieutenant Governor / Lieutenant-Gouverneur

e Speech from the throne, the Honourable Graydon Nicholas, Lieutenant
Governor of the Province of New Brunswick, Fourth session of the Fifty-
sixth Legislative Assembly of New Brunswick, November 17, 2000 =
Discours du trone lu par I’honorable Graydon Nicholas, lieutenant-
gouverneur de la province du Nouveau-Brunswick, Quatriéme session de

la cinquante-sixieme législature du Nouveau-Brunswick, le 17 novembre
2009. [2009.] 18, 20 p.

Departmental Publications / Ministeres

Agriculture and Aquaculture / Agriculture et Aquaculture

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour

I’'année financiere 2008-2009. [2009.] 61 p. ISSN 1913 — 7737; ISBN 978-
1-55471-259-5.

--Potato Development Centre / Centre de développement de la pomme de terre

e Seed potato growers’ certification list 2008 = Liste des producteurs de
pommes de terre de semence certifiees 2008. [2008.] 33 p. ill.,
tables/tableaux.



e Seed potato growers’ certification list 2009 = Liste des producteurs de
pommes de terre de semence certifiées 2009. [2009.] 37 p. ill.,
tables/tableaux.

Business New Brunswick / Entreprises Nouveau-Brunswick

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 42 p. ill., tables /tableaux. ISSN
1499-7118; ISBN 978-1-55471-264-9.

Education / Education

e Annual report for the academic year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année scolaire 2008 - 2009. [2009.] 42, 43 p. ill., tables / tableaux. ISBN
978-1-55471-155-0; ISSN 0845-5554.

Policy and Planning Division / Le secteur de la politiques et de planification

e Education outline, June 2009 = Profil sur I'’éducation, juin 2009. [2009.]
pamphlet. 1l., tables/tableaux.

e School directory 2009 — 2010 = Reépertoire des écoles 2009 — 2010.
[2009.] var. pag. Ill., tables/tableaux. ISSN 0705-453X.

New Brunswick Advisory Council on Youth / Conseil consultatif de la jeunesse
du Nouveau-Brunswick (ceased /cessé)

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008 — 2009. [2009.] var. pag.

Energy / Energie

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I’'année financiere 2008-2009. [2009.] 15 p.



Environment / Environnement

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 - 2009. [2009.] 72 p., ill., charts, tables /
graphiques, tableaux.

Finance / Finances

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008-2009. [2009.] 61 p. ISBN 978-1-55396-312-7;
ISSN 1192-3563.

e Annual report on fees, January 2010 = Rapport annuel sur les droit,
janvier 2010. [2010.] 50, 53 p. ill., tables /tableaux. ISBN 978-1-55396-
319-6 ; ISSN 1918-7416.

e 2010-2011 New Brunswick budget, address by the Honourable Greg Byrne,
Minister of Finance, December 1st, 2009 = Le budget du Nouveau-
Brunswick pour 2010-2011, discours de I’honorable Greg Byrne, ministre
des Finances, le ler décembre 2009. [2009.] 29, 31 p. ill. ISSN 0833-5680;

ISBN 978-1-55396-316-5. [also on the cover: Creating opportunities today
for self-sufficiency tomorrow / aussi sur la couverture: Tirer profit des
possibilités aujourd’hui pour atteindre I'autosuffisance demain].

e Delivering lower taxes for New Brunswickers = Réaliser des réductions
d’impdt pour les gens du Nouveau-Brunswick. [2009.] 8, 8 p. ill., tables/
tableaux. ISBN 978-1-55396-322-6. (Tabled Tuesday, December 1st 2009
with the 2010-2011 Budget. / Etre introduit le 1er décembre 2009 avec le
budget provincial pour 2010-2011.)

e Economic update 2009 = Mise a jour économique 2009. [2009.] 12, 12 p.
ill., charts, tables / graphiques, tableaux. ISBN 978-1-55396-318-9.
(Tabled Tuesday, December 1st 2009 with the 2010-2011 Budget. / Etre
introduit le 1er décembre 2009 avec le budget provincial pour 2010-2011.)

e Main estimates 2010-2011 = Budget principal 2010-2011. [2009.] 320 p.
ill. tables / tableaux. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-317-2.
(Tuesday, Dec. 1 2009).

e Property Tax Accountability Mechanism : 2010 Base Tax Rates =
Reddition de compte en rapport a I'impét foncier : 2010 Taux d'imp06t de



base. [2009.] 24 p. ill., tables / tableaux. ISBN 978-1-55396-322-6 ; ISSN
1920-7697.

e Public accounts for fiscal year ended March 31, 2009, v. 1 = Comptes
publics pour I'année financiére terminé le 31 mars 2009, v. 1. [2009.] 69,
72 p. ISSN 0382-1277 [v. 1: financial statements / v. 1: Etats financiers.]
http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-e.asp
http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-f.asp

e Public accounts for fiscal year ended March 31, 2009, v. 2 = Comptes
publics pour I'exercise terminé le 31 mars, 2009, v. 2. [2009.] 205 p., ill.,
tables / tableaux. [v. 2: Supplementary information / v. 2: Information
supplémentaire.]

e A report by the Minister of Finance on members’ expenses, pursuant to
section 30(3) of the Legislative Assembly Act, 2008-2009 = Rapport du
Ministre des Finances sur les dépenses des députés présenté
conformément au paragraphe 30(3) de la loi sur L’Assemblée Législative,
2008 - 2009. [2009.] Var. pag. ill., tables / tableaux.

e Supplementary estimates 2009-2010, v. | = Budget supplémentaire 2009-
2010, v. 1. [2009.] 38 p. ill. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-313-4.

e Supplementary estimates 2008-2009, v. |11 = Budget supplémentaire

2008-2009, v. 11. [2009.] 24 p. ill. ISSN 0700-2467; ISBN 978-1-55396-
314-1.

Fisheries / Péches

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008 — 2009. [2009.] 25 p. ISSN 1913-7931; ISBN 978-
1-55471-241-0.

Health / Santé

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008 — 2009. [2009.] 95 p. ill. charts, tables /
graphiques, tableaux. ISSN 1449-4704. ISBN 978-1-55471-250-2.

Hospital Services / Services hospitaliers


http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-e.asp
http://www.gnb.ca/0087/PubAcct/index-f.asp
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e Annual report for the fiscal year ending March 31, 2009 = Rapport annuel
pour I'exercice se terminant le 31 mars 2009. [2009.] var. pg. lll., tables /
tableaux.

Intergovernmental Affairs / Affaires intergouvernementales

e Annual report for the fiscal year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année civile 2008-2009. [2009.] 34 p.

--Centre Communautaire Sainte-Anne

e Rapport annuel pour I'année financiere 2008-2009 = Annual report for
the fiscal year 2008-2009. [2009.] var. pag. ISBN 978-1-55471-265-6;
ISSN 0709-3578.

Justice and Consumer Affairs / Justice et de la consommation

¢ Annual Report for the fiscal year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 - 2009. [2009.] 68 p. ill., graphs, charts /
graphiques.

--Office of the Public Trustee / Bureau du curateur publique

e Annual report for the fiscal year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année 2008-2009. [2009.] var. pag. (First Report = Premiére rapport.)

--Superintendent of Insurance / Surintendant des assurances

e Annual report for the fiscal year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année 2008-2009. [2009.] 44 p. ill., tables/tableaux. ISBN 978-1-55471-
240-3. ISSN 1181-7755.

Local Government / Gouvernements Locaux

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008 — 2009. [2009.] 31 p. ISSN 1702-6164 ; ISBN 978-
1-55471-267-0.



11

Annual report of municipal statistics for New Brunswick 2009 = Rapport
annuel des statistiques municipales du Nouveau-Brunswick 2009. [2009.]
var. pag. ill., tables / tableaux.

Natural Resources / Ressources naturelles

Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 89 p. ill., tables / tableaux. ISBN
978-1-55471-263-2; ISSN 1708-3575.

Fish and Wildlife Branch /Secteur de la Poisson et faune

Big game harvest reports 2008 = Rapport sur la récolte de gros gibier
2008. [2009.] 25, 25 p. ill., charts/ graphiques.

Fish 2009 : Be a part of our heritage = Péche 2009 : Faites partie de notre
patrimoine. [2009.] 53, 52 p. ill. tables/tableaux.

Furbearer harvest report 2008-2009 = Rapport sur les prises d’animaux a
fourrure 2008-2009. [2009.] 11, 11 p. ill., charts, tables / graphiques,
tableaux.

Forest Management Branch / Direction de la gestion des foréts

Rapport sur l'utilisation du bois au cour de I'exercise pour I'année
financiere 2007 - 2008. [2007.] 52 p., ill., tableaux. File # 813-09-0004.
(Also published in English under title : Timber utilization report for the
fiscal year 2007 — 2008.)

Rapport sur I'utilisation du bois au cour de I'exercise pour I'année
financiére 2008 - 2009 [2009.] 39 p., ill., tableaux. File # 813-09-0004.
(Also published in English under title : Timber utilization report for the
fiscal year 2008 — 2009.)

Timber utilization report for the fiscal year 2007 — 2008. [2007.] 39 p.,
ill., tables. File # 813-09-0004. (Aussi disponible en francais sous le titre :
Rapport sur l'utilisation du bois au cour de I'exercise 2007.)



12

e Timber utilization report for the fiscal year 2008 — 2009. [2009.] 47 p.,
ill., tables. File # 813-09-0004. (Aussi disponible en francais sous le titre :
Rapport sur l'utilisation du bois au cour de I'exercise 2008.)

Minerals, Policy and Planning Division / Minéraux, politiques et planification

e Abstracts 2008 : Exploration, Mining and Petroleum New Brunswick =
Résumés 2008 : Exploration et exploitation miniere et pétroliére au
Nouveau-Brunswick. [2008.] ISBN 978-1-55396-878-8; ISSN 1918-4980.
Information Circular 2008-1. (Editor/ Rédactrice : Merlini, Shasta, A. A.).

e Abstracts 2009 : Exploration, Mining and Petroleum New Brunswick =
Résumeés 2009 : Exploration et exploitation miniére et pétroliére au
Nouveau-Brunswick. [2009.] ISBN 978-1-55471-015-7; ISSN 1918-4980.
Information Circular 2009-1. (Editor/ Rédactrice : Merlini, Shasta, A. A.).

Office of the Comptroller / Bureau du contrdleur

e Annual report for the fiscal year 2007 — 2008 = Rapport annuel pour

I'année financiére 2007 — 2008. [2008.] 29 p. ; ill., charts/ graphiques.
ISSN 1204-0398.

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 29 p. ; ill., charts/ graphiques.
ISSN 1204-0398.

Office of Human Resources / Bureau des ressources humaines

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 - 2009. [2009.] 44 p. ill., charts, tables
/graphiques, tableaux. ISSN 1703-5058 ; ISBN 978-1-55471-262-5.

--Aboriginal Affairs Secretariat / Secrétariat des affaires autochtones

e Annual report for the calendar year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour

I'année calendrier 2008 — 2009. [2009.] 19 p. ill., charts /chartreuses.
ISBN 1496-6220.



Post-secondary Education, Training and Labour / Education
postsecondaire, formation et travail

e Annual report for the fiscal year 2007 — 2008 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2007 — 2008. [2008.] 82 p. ill., charts/ graphiques.
ISSN 1919-7675; ISBN 978-1-55471-160-4.

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 81 p. ill., charts/ graphiques.
ISSN 1919-7675; ISBN 978-1-55471-160-4.

e Information guide and application 2009 — 2010 : Student financial
assistance for full-time post-secondary students in New Brunswick =
Guide d’information et formulaire de demande 2009 — 2010 : Aide
financiere aux étudiants du Nouveau-Brunswick qui poursuivent des
études postsecondaires a temps plein. [2009.] var. pag. lll., forms/
formulaires.

Public Safety / Sécurité Publique

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 101 p. ISSN 0847-5687; ISBN
978-1-55471-142-0.

--Chief Coroner / Coroner en chef

e Annual report for the calendar year 2007 = Rapport annuel pour I'année
2007. 180 p. ill., tables / tableaux. ISSN 0848-5666; ISBN 978-1-55471-
101-7.

--Office of the Fire Marshall / Bureau du prévot des incendies

e Annual report for the calendar year 2005 = Rapport annuel pour I'année
calendrier 2005. [2005.] 43 p., ill., tables/ tableaux.

e Annual report for the calendar year 2006 = Rapport annuel pour I'année
calendrier 2006. [2006.] 49 p., ill., tables/ tableaux.
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e Annual report for the calendar year 2007 = Rapport annuel pour I'année
calendrier 2007. [2007.]

--Technical Inspection Services

e Annual report for the fiscal year 2008-2009 = Rapport annuel pour I'année
financiere 2008-2009. [2009.] 19 p. ill., tables/ tableaux. ISBN 978-1-55471-145-
1; ISSN 1702-6253.

Social Development / Développement Social

--Nursing Home Services / Services des foyers de soins

e Annual statistical report for the year ending March 31, 2008 = Rapport
annuel de statistiques pour I'année se terminant le 31 mars 2009. [2008.]
49, 49 p. ill., charts/ graphiques.

Supply and Services / Approvisionnement et Services

e Annual report for the fiscal year 2008-2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008-2009. [2009.] 39 p. ISSN 0383-4948 ; ISBN 978-
1-55471-266-3.

e Beinformed : Petitcodiac Causeway Project = Soyez informé : Projet du
pont-jetée Petitcodiac. [2009.] Brochure. IlI.

--Algonquin Properties Limited, Algonquin Golf Limited

e Annual report for the year ending December 31, 2008 = Rapport annuel
pour I'année se terminé le 31 décembre, 2008. [2008.] 10, 10 p. ill., tables
/tableaux.

Tourism and Parks / Tourisme et Parcs

e Annual report for the fiscal year 2008-2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008-2009. [2009.] 31 p. ill., tables / tableaux. I1SBN
978-1-55471-151-2.
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e Cette journée pourrait étre magnifique! : Livret d’offres $péciales. [2009.]
pamphlet. 1ll., photographes, coupons.

e The [2008] official New Brunswick travel map = Carte routiére officielle
[2008] du Nouveau-Brunswick. [2008.] Ill., map / carte.

e Today could be magnifique! : $pecial offer booklet. [2009.] pamphlet. 111,
photos, coupons.

e White Gold : Your official snowmobile planner 2009/2010. [2009.] 27, 27
p. ill., photos, illustrations / photographes, illustrations. Pamphlet.

Transportation / Transports

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 72 p. ill., maps / cartes. ISSN
0701-6689 ; ISBN 978-1-55471-228-1.

Vehicle Management Agency / Gestion des véhicules

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] var. pag. lll., charts, tables/
graphiques, tableaux.

e Business plan 2009-2013 = Plan d’opérationnel de 2009 a 2013. [2009.]
42, 45 p. ill., tables / tableaux.

e Business plan 2010-2014 = Plan d’opérationnel de 2010 a 2014. [2010.]
31, 32 p. ill., tables / tableaux.

Wellness, Culture and Sport / Mieux-étre, Culture et Sport

e Annual report for the calendar year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2008 — 2009. [2009.] 44 p. ISSN 1499-6413.
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New Brunswick Agencies, Boards, Councils, Commissions,
Corporations, etc. / Organismes — agences, conseils,
commissions, sociétés, etc. du Nouveau-Brunswick

Advisory Council on the Status of Women / Conseil consultative
sure la condition de la femme

e Annual Report for the calendar year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2008 -2009. [2009.] 18, 20 p. ISBN 978-1-55471-223-6.

Alcool NB /NB Liquor

e Annual report for the fiscal year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009 [2009.]. 24, 24 p. ill. charts, photographs/
graphiques, photos. ISBN 978-1-55471-222-9. ISSN 0704-2574.

Ambulance New Brunswick / Ambulance Nouveau-Brunswick

e Annual report for the fiscal year 2007 — 2008 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2007 — 2008. [2008.] 17 p. ill., charts / graphiques.
(First report / Premiére rapport.)

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 19 p. ill., charts / graphiques.

Arts Board / Conselil des arts

e Annual report for the calendar year 2007 — 2008 = Rapport annual pour
I'année calendrier 2007 — 2008. [2008.] 39, 39 p. ill., charts,
photographs/ graphiques, photos.

e Annual report for the calendar year 2008 — 2009 = Rapport annual pour
I'année calendrier 2008 — 2009. [2009.] 40, 40 p. ill., charts,
photographs/ graphiques, photos.
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Attorney General / Procureur general

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 40 p. ill., tables / tableaux.

Community Non-Profit Organizations Secretariat / Secrétariat
des organismes communautaires sans but lucratif

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] 8 p. ISBN 978-1-55471-255-7 ;
ISSN 1920-9630. First report / Premier rapport.

Electric Finance Corporation / Corporation financiére de
I’électricité

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008-2009 [2009.] 37, 39 p.; ill., tables/ tableaux. ISSN
1715 —7781; ISBN 978-1-55396-315-8.

Energy and Utilities Board / Commission de I’énergie et des
services publics (Formerly known as New Brunswick Board of
Commissioners of Public Utilities / Commission des Entreprises
de service public du Nouveau-Brunswick)

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008 — 2009. [2009.] var. pag. ill., tables / tableaux.
(On the cover: Giving Balance /7 Sur la couverture : Trouver I'Equilibre.)

Enterprise Network / Réseau Entreprise

Enterprise Fundy
e Annual report for fiscal year 2008-2009. [2009.] 56 p. ill., tables.

Entreprise Madawaska

e Rapport annuel pour I'année financiére 2008 -09 [2009] 16 p. ill., tables/
tableaux. Publié seulement en frangais.
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FacilicorpNB / FacilicorpNB (new agency/ une nouvelle
agence)

e Annual report for the calendar year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2008 — 2009. [2009.] 34 p. First Report/ Premiére
rapport.

Farm Products Commission / Commission des produits de
ferme

--New Brunswick Egg Producers / Producteurs d'ceufs du Nouveau-Brunswick

e Annual report for calendar year 2009. [2010.] 7 p.

Health Council / Conseil de la santé

e Annual report for the the inial fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel
pour le premier année financiere 2008 — 2009. [2009.] var. pag. IlI.,
charts / graphiques. (First report / Premier rapport.)

Highway Corporation / la Société de voirie du Nouveau-
Brunswick

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008 — 2009. [2009.] var. pag. ISSN 1481-4242 ; ISBN
978-1-55471-226-7.

Human Rights Commission / Commission des droits de la
personne

e Annual report for the fiscal year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année civile 2008-2009. [2009.] 67 p. ill., charts / graphiques. ISSN
1189-4423; ISBN 978-1-55471-147-5.
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Investment Management Corporation / Société de gestion des
placements NB

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiere 2008 — 2009. [2009.] 62, 65 p. ill., charts, tables/
graphiques, tableaux.

Kings Landing Corporation

e Annual report for the fiscal year 2005 - 2006 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2005 - 2006. [2009.] ill., charts, tables /graphiques,
tableaux.

e Annual report for the fiscal year 2007 - 2008 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2007 - 2008. [2009.] ill., charts, tables /graphiques,
tableaux.

Labour and Employment Board / Commission du travail et de
I’'emploi

e Annual report for fiscal year 2008-2009 = Rapport annuel pour I'année
financiére 2008-2009. [2009.] 43 p. ill., tables / tableaux. ISSN 1206-
2715; ISBN 978-1-55471-229-8.

Lotteries and Gaming Corporation / Société des lotteries et des
jeux du Nouveau-Brunswick

e Annual report for the fiscal 2008 - 2009 = Rapport annuel pour I'année
financiére 2008 - 2009. [2009.] 33 p. ill., tables / tableaux. ISSN 1920-6925 ;
ISBN 978-1-55396-321-9.

Premier’s Council on the Status of Disabled Persons / Conseil
du premier ministre sur la condition des personnes
handicapées

e Directory of services offered to persons with disabilities in New Brunswick; 26th
ed., October, 2009 = Répertoire des services offerts aux personnes ayant des
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handicaps au Nouveau-Brunswick ; 26¢ édition, Octobre 2009. [2009.] 204, 213
p. ISSN 0833-5613.

Provincial Holdings Ltd. / Gestion provinciale Litée.

e Annual report for the fiscal year ending March 31, 2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére se terminant le 31 mars, 2009. [2009.] var. pag.

Public Legal Education and Information Service / Service
public d’éducation et d’information juridique

e Annual report for the calendar year 2000 — 2001 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2000 — 2001. [2001.] 15, 17 p.

e Annual report for the calendar year 2001 — 2002 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2001 — 2002. [2002.] 33, 39 p. ISBN 1-55396-012-2.

e Annual report for the calendar year 2002 — 2003. [2003.] 10 p. (Note: No
French version of this report was prepared or published / Aucune version
francaise de ce rapport n'a été préparée ou publiéee.)

e Annual report for the calendar year 2004 — 2005 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2004 — 2005. [2005.] var. pag. ill., photos
/photographes. ISBN 1-55396-488-8.

e Annual report for the calendar year 2005 — 2006 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2005 — 2006. [2006.] var. pag. ill., photos
/photographes. ISBN 978-1-55396-934-1.

e Annual report for the calendar year 2006 — 2007 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2006 — 2007. [2007.] 9, 11 p. ill., photos /photographes.
ISBN 978-1-55396-960-0.

e Annual report for the calendar year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2008 — 2009. [2009.] 8, 8 p. ill., photos /photographes.
ISBN 978-1-55471-732-3.

Family Support Orders Services (FSOS) / Service des ordonnances de soutien
familial (SOSF)

e Family Support Orders Services = Service des ordonnances de soutien
familial. [2009.] 6, 6 p. ill., photos / photographes. ISBN 1-55137-891-4.
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e How unpaid support obligations may affect corporate liability = Comment
une pension alimentaire impayée peut avoir un effet sur la responsabilité
d’une société. [2008.] 6, 6 p. ill., photos / photographes. ISBN 978-1-
55396-966-2.

e How unpaid support obligations may affect your credit report = Comment
une pension alimentaire impayée peut influer sur votre dossier de crédit.
[2008.] pamphlet. ill., photos / photographes. ISBN 978-1-55396-965-5.

e How unpaid support obligations may affect your government-issued
licences = Comment une pension alimentaire impayée peut influer sur les
licences et permis délivrés par les gouvernements. [2008.] 6, 6 p. ill.,
photos / photographes. ISBN 978-1-55396-967-9.

Recycle NB

e Moving beyond waste : Annual report for the calendar year 2008 = Au-
dela des déchets : Rapport annuel pour I'année calendrier 2008. [2008.]
23, 23 p. ill. photographs, tables / photos, tableaux. First report. Agency
absorbs the former Tire Stewardship Board / Premiere rapport. Le
commission des pneus est absorbé par cette agence nouvelle.

Regional Development Corporation / Société de développement
regional

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour I'année
financiére 2008 — 2009. [2009.] 83 p. ill., tables /tableaux.

Research and Productivity Council / Conseil de la recherche et
de la productivité

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009= Rapport annuel pour
I'année financiere 2008 — 2009. [2009.] 20, 20 p. ill., charts, tables /
graphiques, tableaux.
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Securities Commission / La Commission des valeurs mobiliéres

e Annual report for the fiscal year 2008-2009 = Rapport annuel pour
I'année financiére 2008-2009. [2009.] 47, 47 p. ill., charts, tables /
graphiques, tableaux. ISSN 1715-3859.

Service New Brunswick / Services Nouveau-Brunswick

e Annual report for the fiscal year 2008 — 2009 = Rapport annuel pour I'année
financiere 2008 — 2009. [2009.] 32, 32 p. ill., charts, tables / graphiques,
tableaux. ISSN 1488-5212; ISBN 978-1-55471-154-3.

--Vital Statistics

e Annual report for the calendar year 2008 = Rapport annuel pour I'année civile
2008. [2010.] 71 p. ill., tables/ tableaux. ISBN 978-1-55471-352-3; ISSN 1195-
9452. (2008 + available in electronic format only / Disponible sur I'internet
seulement.)

Solid Waste Corporations / Commissions des déchets solides

--Restigouche Solid Waste Corporation / Déchets solides du Restigouche

e Annual report for the calendar year 2008 = Rapport annuel pour I'année
civile 2008. [2009.] var. pag. ill. Tables/tableaux. (On the cover : “Making
a difference...together” / Sur la couverture : “Ensemble...Nous nous
sommes engagés a faire und différence!”)

Worksafe NB / Travail sécuritaireNB

e 2008 report to stakeholders = rapport aux intervenants 2008. [2009.] 36, 36 p.
ill., charts, tables / graphiques, tableaux. ISSN 1710-1204 ; ISBN 978-0-
9809342-2-9.
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e Annual report for the fiscal year 2009 = Rapport annuel pour I'année
financiére 2009. [2009.] 122 p. ISBN 978-0-9809342-3-6 ; ISSN 1710-
1212.

Other Publications / Autres Publications

Canada. Royal Canadian Mounted Police ‘J Division’. New
Brunswick / Canada. Gendarmerie Royal du Canada Division
‘J’. Nouveau-Brunswick

e 2008 —2009 : The year in review, J division = 2008 — 2009 : Bilan de
I'exercice, Division J. [2009.] 8, 8 p. ill., charts, photographes /
graphiques, photos.

Maritime Provinces Higher Education Commission /
Commission de I’enseignement supérieur des Provinces
maritimes

e Annual Report for the calendar year 2008 - 2009 = Rapport annuel pour
I'année calendrier 2008 - 2009. [2009.] 58, 60 p. ill. Tables / Tableaux.
ISBN 978-0-919471-73-3.
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